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Annotaciya: Ust maqalamiz argalr til bilimindegi adverbializaciya qubilist  ham onin
tabiyati joninde bir qansha maghwmatlarga toqtalamiz. Sonday-aq adverbializaciya qubilisinin
izertleniwi haqqinda soz etemiz.

Gilt sozler: adverbializaciya, rawish, atlq, kelbetlik, sanliq, leksika-semantikaliq.

Tildin rawajlamw dawirinde geypara atawish sozlerdin seplik formalari, sonday-
aq hal feyil ham kelbetlik feyildin formalarnn ozinin leksika-grammatikaliq
funkciyasinan alislap, rawishlik manige otedi. Bul til iliminde adverbializaciya
qubailisi (latinsha adverbium-rawish) dep atalad.

Adverbializaciya qubilisi- garaqalpaq tilinde atliq, kelbetlik, ayrim sanliq ham
hal feyillerdin rawish s6z shaqabina 6tiw qubilisi. Adverbializaciya termini latinsha
sozden alinip, bizinshe kelbetlik degen manini anlatadi. Bul qubilis jada 6nimli bolip
tabiladi. Biraq kopshilik sozlerdi kelbetlik yamasa rawish ekenligin birden ayiriw
qiyin. Maselen, alis, jaqin, jilli, 1ss1, suwiq, jaqsi, jaman, uzin, qisqa ham tag
basqa sozler atawish sozler menen dizbeklesip kelgende ganday? degen sorawga
juwap berip kelbetlik bolsa, al feyiller menen dizbeklesip qalay? qayda? sorawlarina
juwap berip, is-harekettin sinin, waqtin ham ornin bildirip rawish manisinde keledi
[1].

Qaraqalpaq tilinde adverbializaciyalaniw 6nimli qubilis bolip esaplanadi. Basqa
s6z formalarmin radwishlesiwinde tek belgili bir kontekste gana aniglanadi. Tek
kontekst arqali gana seplik formalarindagir so6zdin sepleniw sistemasinan shigip
galganligt ham onin konkret manisinen ayirilip rawishke otkenligi yagniy “qatip
qalganligr” belgili boladi. Misali:

1. Bul jurnal émirde 6tirik jazbaydi.

2. Bul émirde nelerdi kérmeysen? (O.Xojaniyazov).

Bul keltirilgen birinshi misalda “omirde” s6zi shigis1 jaginan orin sepliginde
turgan atliq biraq ol bul kontekstke predmetlik manide emes, al “hesh gashan ™ degen
waqitliq manige koshken sonligtan omi1 biz atliq demey, tek gana rawish dep
qaraymiz. Ol “hesh gashan” rawishine qaraganda bir gansha kasheytiw, otkirlikke
manige iye. Al ekinshi misalda “omirde” so6zin alip garasaq ol sézinin tiykargi
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predmetlik atliq ménisinde qollanilip belgili bir orindi1 anlatip tur. Sonligtan bul gapte
kenislik sepligindegi atliq bolad.

Réawishlerdin usinday jol menen gqaliplesiwi hdmme izertlewshiler tarepinen
korsetilgende, biraq bul qubilist1 s6z jasawdin gaysi tirine jatqartw haqqinda olardin
pikirleri birdey emes. Atawish s6z shaqaplarmin kenislik seplik formalarmin
rawishke otiw usilin A.N.Kononov morfologiya-sintaksislik usil dep qarayd: [2]. Bul
usil bunnan keyingi koplegen izertlewshilerde de morfologiya-sintaksislik usil dep
qaralgan.

Qaraqalpaq tilindegi rawishlerdi izertlegen J.Eshbaev olardin seplik ham hal
feyil formalarinan qaliplesken tarlerin morfologiyaliq usil dep atagan [3]. Bul
miynette kenislik seplik formalarin ham hal feyil formalarin rawish s6z jasawshi
gosimtalar gatarina kirgizedi. Haqiyqatinda da, kenislik seplik formalar1 ham hal
feyil formalar1 s6z jasawshi qosimta bola almaydi. Bul haqqinda I1.V.Sevortyan
kenislik seplik formalarin sepleniw porodogmasinan shigip rawishlik maénige
koshken dep qarap ol qosimtalardi 6zi jalgangan sézlerden ajiratiwga bolmaydi dep
duris korsetedi [4].

Ust koéz qarastan rawishler seplik affiksleri menen jasaladi dep aytiwga
bolmaydi. Qaraqalpaq tili boyinsha universitettin filologiya fakultetine arnalgan
sabaqligta bul wusil leksika-semantikaliq usil dep qaralgan bolsa, al songi
akademiyaliq grammatikada da leksika-semantikaliq usil dep garalgan. Haqiyqatinda
da, bul processti leksika-semantikaliq wusil dep qaraw kerek = ekenligin
T.Abdimuratovtin magalasinda da aytilgan [5].

Juwmagqglap aytqanda til biliminde adverbializaciya qubilis1 boyinsha ilimpazlar
tarepinen bir qansha izertlewler alip barildi. Sol tiykarda ilimpazlarimiz da
adverbializaciya qubilis1 boyinsha jogarida keltirip 6tkenimizdey 6zlerinin pikir ham
kéz-qaraslarin keltirip 6tken. Qaraqalpaq til biliminde us1 kunge shekem sozler
kobirek formaliq tarepten garastirilip kelindi, al olardin ménilik tareplerine ayrigsha
diqgat awdarilmadi. Ayrim sézler formaliq 6zgeriske ushiramay-aq, manilik jagtan
ekinshi s6z shagabinin orninda qollaniliwi mumkin. Sonhqtan til biliminde sé6z
jasawdin leksika-semantikaliq usili yagniy transpoziciya yamasa konverciya termini
ken gollanila basladi. Konversiya s6z jasaw usillarinin bir tari bolip, ol argali bir soz
6zinin qurami ham formasi jaginan hesh qanday grammatikaliq 6zgeriske ushiramay-
aq, basqa s0z shagabina otip qollaniladi. Sonin nétiyjesinde jaha manili s6z payda
boladi. Usi tiykarda biz maqalamizda sirtqu formasinda hesh ganday ozgerisler
bolmaytugin, adverbializaciya qubilisinin ayrim 6zgesheliklerin ham onin izertleniwi
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boyinsha toqtalip ottik. Bul qubilis qaragalpagq tilinde 6nimli qollanganligtan bunnan
bilay elede terenirek izertlewdi talap etedi.
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